GER - Der Gemeinsame Europaische Referenzrahmen in der vhs Sprachenschule
Raster zum Selbsttest (GER A1 - C1)

In der Ubersicht finden Sie Angaben zu Lernzielen und sprachlichen Fertigkeiten, die Sie bei regelmaRiger, aktiver Teilnahme auf jeder Stufe in den
von uns angebotenen Fremdsprachen erreichen kdnnen. Der Start ist dabei fir Teilnehmer/innen mit keinen oder nur ganz geringen Kenntnissen
bei Stufe A1 und der Abschluss fiir sehr weit Fortgeschrittene bei Stufe C2. Die Angabe einer Unterstufe (z.B. A1.2) bezeichnet einen Kurs, in dem
die Teilnehmer/innen in der angegebenen Stufe schon etwas fortgeschritten sind. Wenn Sie sich in diesem Fall unsicher bezliglich Ihrer eigenen

Einstufung sind, nehmen Sie bitte Kontakt zu unserer Geschéaftsstelle unter Telefonnummer 0731-185-1242 auf.
Wir werden lhnen, unterstiitzt von unseren Dozentinnen und Dozenten gerne weiter helfen.
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Verstehen

a

Ich kann vertraute Worter und ganz
einfache Satze verstehen, die sich auf
mich selbst, meine Familie oder auf
konkrete Dinge um mich herum beziehen,
vorausgesetzt es wird langsam und
deutlich gesprochen.

Ich kann einzelne Satze und die
gebrauchlichsten Worter verstehen, wenn
es um fiir mich wichtige Dinge geht (z. B.
sehr einfache Informationen zur Person
und zur Familie, Einkaufen, Arbeit, ndhere
Umgebung). Ich verstehe das Wesentliche
von kurzen, klaren und einfachen
Mitteilungen und Durchsagen.

Ich kann die Hauptpunkte verstehen, wenn
klare Standardsprache verwendet wird und
wenn es um vertraute Dinge aus Arbeit,
Schule, Freizeit usw. geht. Ich kann vielen
Radio- oder Fernsehsendungen Uber ak-
tuelle Ereignisse und tiber Themen aus
meinem Berufs- oder Interessengebiet die
Hauptinformation entnehmen, wenn relativ

Ich kann langere Redebeitrage und
Vortrage verstehen und auch komplexer
Argumentation folgen, wenn mir das
Thema einigermassen vertraut ist. Ich kann
am Fernsehen die meisten Nachrichten-
sendungen und aktuellen Reportagen
verstehen. Ich kann die meisten Spielfilme
verstehen, sofern Standardsprache ge-

Ich kann langeren Redebeitragen folgen,
auch wenn diese nicht klar strukturiert sind
und wenn Zusammenhange nicht explizit
ausgedriickt sind. Ich kann ohne allzu
grosse Miihe Fernsehsendungen und
Spielfilme verstehen.

Ich habe keinerlei Schwierigkeit, gespro-
chene Sprache zu verstehen, gleichgiiltig
ob "live" oder in den Medien, und zwar
auch, wenn schnell gesprochen wird. Ich
brauche nur etwas Zeit, mich an einen
besonderen Akzent zu gewdhnen.

Haren langsam und deutlich gesprochen wird. sprochen wird.
Ich kann einzelne vertraute Namen, Worter Ich kann ganz kurze, einfache Texte lesen. Ich kann Texte verstehen, in denen vor Ich kann Artikel und Berichte tber Ich kann lange, komplexe Sachtexte und Ich kann praktisch jede Art von geschriebe-
und ganz einfache Satze verstehen, z. B. Ich kann in einfachen Alltagstexten (z. B. allem sehr gebrauchliche Alltags- oder Be- Probleme der Gegenwart lesen und literarische Texte verstehen und nen Texten mihelos lesen, auch wenn sie
@h auf Schildern, Plakaten oder in Katalogen. Anzeigen, Prospekten, Speisekarten oder rufssprache vorkommt. Ich kann private verstehen, in denen die Schreibenden eine Stilunterschiede wahrehmen. Ich kann abstrakt oder inhaltlich und sprachlich
Fahrplénen) konkrete, vorhersehbare In- Briefe verstehen, in denen von Er- bestimmte Haltung oder einen bestimmten Fachartikel und langere technische komplex sind, z. B. Handbiicher, Fach-
Lesen formationen auffinden und ich kann kurze, eignissen, Gefiihlen und Wiinschen Standpunkt vertreten. Ich kann zeitge- Anleitungen verstehen, auch wenn sie artikel und literarische Werke.
einfache personliche Briefe verstehen. berichtet wird. ndssische literarische Prosatexte ver- nicht in meinem Fachgebiet liegen.
stehen.
Sprechen Ich kann mich auf einfache Art ver- Ich kann mich in einfachen, routine- Ich kann die meisten Situationen be- Ich kann mich so spontan und fliessend Ich kann mich spontan und fliessend Ich kann mich mihelos an allen
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An Gesprachen
teiinehmen

standigen, wenn mein Gespréchspartner
bereit ist, etwas langsamer zu wiederholen
oder anders zu sagen, und mir dabei hilft
zu formulieren, was ich zu sagen versuche.
Ich kann einfache Fragen stellen und be-
antworten, sofern es sich um unmittelbar
notwendige Dinge und um sehr vertraute
Themen handelt.

massigen Situationen verstandigen, in
denen es um einen einfachen, direkten
Austausch von Informationen und um ver-
traute Themen und Tatigkeiten geht. Ich
kann ein sehr kurzes Kontaktgesprach
fiihren, verstehe aber normalerweise nicht
genug, um selbst das Gesprach in Gang
zu halten.

waltigen, denen man auf Reisen im
Sprachgebiet begegnet. Ich kann ohne
Vorbereitung an Gesprachen (iber Themen
teilnehmen, die mir vertraut sind, die mich
personlich interessieren oder die sich auf
Themen des Alltags wie Familie, Hobbys,
Arbeit, Reisen, aktuelle Ereignisse
beziehen.

verstandigen, dass ein normales Gespréach
mit einem Muttersprachler recht gut
mdglich ist. Ich kann mich in vertrauten
Situationen aktiv an einer Diskussion betei-
ligen und meine Ansichten begriinden und
verteidigen.

ausdriicken, ohne ofter deutlich erkennbar
nach Worten suchen zu missen. Ich kann
die Sprache im gesellschaftlichen und
beruflichen Leben wirksam und flexibel ge-
brauchen. Ich kann meine Gedanken und
Meinungen prézise ausdriicken und meine
eigenen Beitrdge geschickt mit denen
anderer verkniipfen.

Gesprachen und Diskussionen beteiligen
und bin auch mit Redewendungen und
umgangssprachlichen Wendungen gut ver-
traut. Ich kann fliessend sprechen und
auch feinere Bedeutungsnuancen genau
ausdriicken. Bei Ausdrucksschwierigkeiten
kann ich so reibungslos wieder ansetzen
und umformulieren, dass man es kaum
merkt.

-

Ich kann einfache Wendungen und Satze
gebrauchen, um Leute, die ich kenne, zu
beschreiben und um zu beschreiben, wo
ich wohne.

Ich kann mit einer Reihe von Séatzen und
mit einfachen Mitteln z. B. meine Familie,
andere Leute, meine Wohnsituation meine
Ausbildung und meine gegenwartige oder
letzte berufliche Tatigkeit beschreiben.

Ich kann in einfachen zusammenhén-
genden Sétzen sprechen, um Erfahrungen
und Ereignisse oder meine Traume, Hoff-
nungen und Ziele zu beschreiben. Ich
kann kurz meine Meinungen und Plane

Ich kann zu vielen Themen aus meinen
Interessengebieten eine klare und
detaillierte Darstellung geben. Ich kann
einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage
erlautern und Vor- und Nachteile ver-

Ich kann komplexe Sachverhalte aus-
fiihrlich darstellen und dabei The-
menpunkte miteinander verbinden,
bestimmte Aspekte besonders ausfiihren
und meinen Beitrag angemessen ab-

Ich kann Sachverhalte klar, fliissig und im
Stil der jeweiligen Situation angemessen
darstellen und erdrtern; ich kann meine
Darstellung logisch aufbauen und es so
den Zuhdrern erleichtern, wichtige Punkte

Zusammenhangend erklaren und begriinden. Ich kann eine schiedener Mdglichkeiten angeben. schliessen. zu erkennen und sich diese zu merken.
Sprechen Geschichte erzahlen oder die Handlung
eines Buches oder Films wiedergeben und
meine Reaktionen beschreiben.
Schreiben Ich kann eine kurze einfache Postkarte Ich kann kurze, einfache Notizen und Ich kann Gber Themen, die mir vertraut Ich kann Gber eine Vielzahl von Themen, Ich kann mich schriftlich klar und gut Ich kann klar, flissig und stilistisch dem je-
schreiben, z. B. Feriengrisse. Ich kann auf Mitteilungen schreiben. Ich kann einen sind oder mich personlich interessieren, die mich interessieren, klare und strukturiert ausdriicken und meine Ansicht weiligen Zweck angemessen schreiben.
Formularen, z. B. in Hotels, Namen, ganz einfachen personlichen Brief schrei- einfache zusammenhangende Texte detaillierte Texte schreiben. Ich kann in ausfihrlich darstellen. Ich kann in Briefen, Ich kann anspruchsvolle Briefe und
.éﬂ Adresse, Nationalitat usw. eintragen. ben, z. B. um mich fir etwas zu bedanken. schreiben. Ich kann persénliche Briefe einem Aufsatz oder Bericht Informationen Aufsétzen oder Berichten iber komplexe komplexe Berichte oder Artikel verfassen,
schreiben und darin von Erfahrungen und wiedergeben oder Argumente und Sachverhalte schreiben und die fir mich die einen Sachverhalt gut strukturiert
Schreiben Eindriicken berichten. Gegenargumente fir oder gegen einen wesentlichen Aspekte hervorheben. Ich darstellen und so dem Leser helfen,

bestimmten Standpunkt darlegen. Ich kann
Briefe schreiben und darin die personliche
Bedeutung von Ereignissen und
Erfahrungen deutlich machen.

kann in meinen schriftlichen Texten den
Stil wahlen, der fiir die jeweiligen Leser an-
gemessen ist.

wichtige Punkte zu erkennen und sich
diese zu merken. Ich kann Fachtexte und
literarische Werke schriftlich zusammen-
fassen und besprechen.
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GER  - Der Gemeinsame Europäische Referenzrahmen in der vhs Sprachenschule
Raster zum Selbsttest (GER A1  - C1)
In der Übersicht finden Sie Angaben zu Lernzielen und sprachlichen Fertigkeiten, die Sie bei regelmäßiger, aktiver Teilnahme auf jeder Stufe in den von uns angebotenen Fremdsprachen erreichen können. Der Start ist dabei für Teilnehmer/innen mit keinen oder nur ganz geringen Kenntnissen bei Stufe A1 und der Abschluss für sehr weit Fortgeschrittene bei Stufe C2. Die Angabe einer Unterstufe (z.B. A1.2) bezeichnet einen Kurs, in dem die Teilnehmer/innen in der angegebenen Stufe schon etwas fortgeschritten sind. Wenn Sie sich in diesem Fall unsicher bezüglich Ihrer eigenen Einstufung sind, nehmen Sie bitte Kontakt zu unserer Geschäftsstelle unter Telefonnummer 0731-185-1242 auf.
Wir werden Ihnen, unterstützt von unseren Dozentinnen und Dozenten gerne weiter helfen. 





